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1 Teraz mala urobit ¢aj sle¢na Somersova. Sle¢na Somer-
sova tu pracovala najkratSie a bola spomedzi pisarok naj-
menej vwkonna. Najlepsie roky mala za sebou a trochu ustarostenou
krotkou tvarou pripominala ovcu. Voda este celkom nezovrela, ked'
zaliala ¢aj, ale chudera sle¢na Somersova si nikdy nebola ista, ¢i zo-
vrela. Bola to iba jedna z mnozstva mrzutosti, ¢o jej strpCovali zivot.
Zaliala ¢aj a porozdavala salky s niekolkymi zvihnutymi sladkymi
susienkami na kazdom tanieriku.

Slec¢na Griffithova, veduca kancelarie, vykonna sivovlasa punktic-
karka zamestnana v Investicnom truste uz Sestnast rokov, prisne
precedila: ,Zasa vam nezovrela voda, Somersova!“

Ubitu, utrapenu tvar sleény Somersovej oblial rumenec a zahab-
kala: ,,Paneboze, tentoraz som bola naozaj presvedc¢ena, ze vrie.*

Sle¢na Giriffithova si sklu¢ene pomyslela: Budeme ju tu zrejme
musiet trpiet dalsi mesiac, lebo nevieme, kde nam hlava stoji... ale
vSetko ma svoje medze! Tej hlupani sa podarilo zbabrat aj list Vy-
chodnej stavebnej spolo¢nosti, na ktorom naozaj nebolo ¢o pokazit,
a nikdy sa nenauci uvarit poriadny ¢aj. Keby dnes nebolo také taz-
ké najst inteligentnu pisarku... Ani Skatulu so susienkami naposledy
poriadne nezavrela. Co je vela, je vela... Ako vaésina vnutornych
monoldégov v hlave sle¢ny Giriffithovej, aj tento ostal nedokoncéeny.

Vtom do kancelarie vplavala slecna Grosvenorova, aby pripravila
panu Fortescuovi jeho obradny ¢aj. Pan Fortescue mal vliastny ¢aj,
vlastnu porcelanovu Cajovu supravu a vlastné susienky. Iba o ¢ajovu
kanvicu a vodu z kohutika v umyvarni sa delil s ostatnymi. Pravda,
s tym rozdielom, Ze voda na ¢aj pana Fortescua zovrela. Slec¢na
Grosvenorova na to uz dozrela.

Sle¢na Grosvenorova bola oslnujuca blondinka. Na sebe mala
Gierny kostymcek exkluzivneho strihu a pekne formované nohy jej
obopinali najkvalitnejsie a najdrahsie nylonoveé pancuchy, aké sa da-
li zohnat na ¢iernom trhu.

Preplavala naspét kancelariou, pricom sa jej neuracilo nikoho
oslovit ani obdarit pohladom. Pisarky pokojne mohli byt Svaby. Sle¢-



6 AGATHA CHRISTIE

na Grosvenorova bola osobnou sekretarkou pana Fortescua; zlo-
myselné klebety naznacovali, ze je aj ¢imsi viac, ale tie sa nezakla-
dali na pravde. Pan Fortescue sa iba nedavno ozenil druhy raz, so
zenou rovnako pritazlivou ako naro¢nou, ktora si vyzadovala vSetku
jeho pozornost. Sle¢na Grosvenorova bola iba nevyhnutnou sucas-
tou vybavenia kancelarie nesucej pecat okazalého prepychu.

Sle¢na Grosvenorova odplavala s podnosom, ktory drzala pred
sebou ako ritualnu obetu. Presla cez vnutornu kancelariu a Cakaren,
kde smeli sediet najdolezitejsi klienti, cez sekretariat, jemne zaklo-
pala a naostatok vstupila do najposvétnejsej zo svatyn — do pracov-
ne pana Fortescua.

Bola to miestnost kralovskych rozmerov s vyblyskanymi parketa-
mi, na ktorych boli tu a tam rozhodené drahé orientalne koberce,
s vkusnym svetlym drevenym oblozenim a niekolkymi mohutnymi
makkymi kreslami potiahnutymi svetlym semisom. Za obrovskym ja-
vorovym stolom, stredobodom a ohniskom pracovne, tronil séf firmy
osobne.

Pan Fortescue nevyzeral tak impozantne, ako by sa bolo hodilo
k jeho okoliu, ale robil, ¢o sa dalo. Bol to zavality starsi pan s ochab-
nutym svalstvom a lesklou plesinou. Vo svojej londynskej kancelarii
nosil pre formu tvidovy oblek volného vidieckeho strihu. Ganil do
akychsi papierov na stole, ked k nemu vznosne ako labut priplavala
sle¢na Grosvenorova. PolozZila podnos na stdl vedla neho, timenym
neosobnym hlasom zamrmlala: ,Vas ¢aj, pan Fortescue,” a vzdialila
sa.

Pan Fortescue pri tomto obrade ¢osi zahundral.

Sle¢na Grosvenorova sa znovu uvelebila za stolom a pokrac¢ovala
v prerusenej praci. Vybavila dva telefonaty, opravila zopar listov na-
klepanych na stroji a prichystanych na podpis pana Fortescua
a zdvihla drnciaci telefon.

,Momentalne to, bohuzial, nie je mozné,” vyhlasila povysene.
~Pan Fortescue ma poradu.” ZlozZila a pozrela na hodiny. Bolo jede-
nast desat.

Vzapati cez takmer zvukotesné dvere kancelarie pana Fortescua
prenikol nezvycajny zvuk. Aj ked' bol priduseny, dal sa v nom bez
akychkolvek pochybnosti rozoznat zadrhavy agonicky vykrik. Zaro-
ven s nim sa ohlasil sériou tahavych, horuckovito nastojcivych tonov
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bzuciak na stole sle¢ny Grosvenorovej, ktora na zlomok sekundy
stuhla, neschopna pohybu, a potom neisto vstala. Ne¢akana situa-
cia, ktorej musela celit, otriasla jej sebavedomim. Napokon zamieri-
la k dveram kancelarie pana Fortescua, vzpriamena ako socha, za-
klopala a vosla.

Vyjav, ktory sa jej naskytol, ju este vacsmi vyviedol z rovnovahy.
Jej zamestnavatel sediaci za stolom sa odcividne zvijal v ki¢och. Bol
to strasny pohlad.

,Kristepane, pan Fortescue, nie je vam dobre?“ vyjachtala sle¢na
Grosvenorova, ale hned' si uvedomila, ako hlupo znie jej otazka. Ne-
bolo pochyb, ze pan Fortescue sa neciti dobre. Podisla k nemu. Ce-
Ié telo sa mu mykalo a sklbalo v ki¢ovitych zachvevoch a trhane zo
seba vyrazal: ,,Caj... ¢o ste... doslaka... dali do ¢aju... Zozente nie-
koho... rychlo... lekara...”

Sle¢na Grosvenorova sa vyrutila zo Séfovej pracovne. Nebola to
uz namyslena plavovlasa sekretarka, ale na smrt vylakana, bezrad-
na zena.

S vykrikom vrazila do pisarne. ,Pan Fortescue ma zachvat... umie-
ra... Treba zavolat lekara... Vyzera hrozne... urcite ma smrt na jazy-
ku.”

Reakcie sa dostavili okamzite a roznili sa.

Najmladsia pisarka sle¢na Bellova prehodila: ,,Ak je to paducnica,
treba mu dat do Ust korok. Nema tu niekto zatku?*

Nemal.

,V jeho veku pdjde najskor o mrtvicu,* usudila sle¢na Somersova.

,Musime zohnat lekara — ihned'!” zavelila sle¢na Griffithova. Jej
zvyGajna pohotovost vsak zlyhala, lebo za celych Sestnast rokov,
¢o tu pracovala, ani raz nebolo treba volat lekara. Mala vlastného
lekara, ale ten byval az na Streatham Hille. Kde je tu najblizsi le-
kar?

Nevedel to nikto. Slec¢na Bellova schmatla telefénny zoznam a za-
¢ala hladat lekarov pod pismenom L. Nebol to vSak zoznam firiem
a organizacii, lekari tu neboli automaticky uvedeni za sebou ako ta-
xisluzby. Ktosi navrhol nemocnicu, ale ktora by to mala byt? ,Ne-
méze byt hocijaka,” nastojila sle¢na Somersova, ,.ina¢ nepridu. Ma-
la by patrit pod statnu zdravotnu starostlivost. V okoli nejaka musi

byt.*
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Ktosi navrhol volat 999, ale sle¢na Griffithova zhrozene namiet-
la, Ze na policiu predsa telefonovat nebudu, je to nezmysel. Spolo-
¢enstvo vcelku rozumnych Zien Zijucich v krajine, kde su zdravot-
nicke sluzby dostupné pre kazdého, prejavilo polutovaniahodnu
neznalost spravneho postupu v takomto pripade. Slecna Bellova
zacala hladat pohotovost pod pismenom P. Sleéna Giriffithova sa
ozvala: ,,A ¢o jeho osobny lekar — nejakého musi mat.” Ktosi od-
behol po sukromny adresar. Sle¢na Griffithova nakoniec poverila
poslicka, aby Siel zohnat lekara — akéhokolvek, kdekolvek. V su-
kromnom adresari naostatok objavila sira Edwina Sandemana na
Harley Street. Sle¢na Grosvenorova sa zvalila na stolicku a zakvilila
hlasom, v ktorom bol mayfairsky prizvuk ovela menej zretelny ako
zvyCajne: ,Uvarila som ¢aj ako inokedy — namojdusu — v ¢aji ne-
mohlo byt ni¢ skodlivé!*

,V ¢aji?” Sle¢na Griffithova sa odmlcala s rukou na telefone. ,,Pre-
¢o v ¢aji?"

,Vravel to on... pan Fortescue... Tvrdil, ze to bolo v Caji..."

Ruka sle¢ny Giriffithovej zavahala medzi Welbeckom a c¢islom
999. Slec¢na Bellova, mlada a plna optimizmu, vyhrkla: ,,Mali by sme
mu dat trochu horcice a vody — aspon zatial. Nenajde sa tu niekde
hor¢ica?*

Nenasla sa.

Ked sa o chvilu nato stretol vo vytahu doktor Isaacs z Bethnal
Greenu so sirom Edwinom Sandemanom, pred budovou zastavili
dve sanitky. Telefon a poslicek urobili svoje.

2 InSpektor Neele tronil za velkym javorovym stolom vo sva-
tyni pana Fortescua. Jeden z jeho podriadenych sa ne-
napadne usadil pri dverach so zapisnikom v ruke.

InSpektor Neele bol razny chlap vojenského vystupovania s vl-
nistymi vlasmi zacesanymi z trochu nizkeho ¢ela dozadu. Ked' vy-
riekol slova ,rutinny postup®, ti, ktorym boli urc¢ené, si zakazdym
Skodoradostne pomysleli: Rutina je asi vSetko, ¢o vies. Naramne sa
mylili. Navzdory suchoparnemu zovnajsku bol inspektor Neele muz
s nadmieru bohatou predstavivostou a jednou z jeho vysetrovacich
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metod bolo spriadat tie najneuveritelnejsie tedrie o vine vypocuva-
nej osoby.

Slec¢na Griffithova, v ktorej inSpektorovo neomylné oko na prvy
pohlad odhadlo najdéveryhodnejsiu svedkynu schopnu stru¢ne zhr-
nut udalosti, v désledku ktorych tu sedel, prave vysla z miestnosti,
ked mu podala obdivuhodne vecny opis vSetkého, ¢o sa zbehlo
predpoludnim. Inspektor Neele v duchu rad-radom prebral tri rozlic-
né za vlasy pritiahnuté dovody, preco by verna seniorka z pisarne
otravila predpoludnajsi ¢aj svojho zamestnavatela, a nakoniec ich
napospol zavrhol ako nanajvys nepravdepodobné.

Sle¢nu Griffithovu si zatriedil ako osobu, ktora: a) nepredstavuje
typ vraha, b) nie je zalubena do svojho zamestnavatela, c) nepreja-
vuje znamky psychickej lability, d) nebudi dojem pomstychtivej zeny.
To vsetko zjavne presuvalo sle¢nu Griffithovl zo zoznamu podozri-
vych medzi zdroje spolahlivych informacii.

InSpektor Neele pozrel na telefén. Kazdu chvilu by mali volat z Ne-
mocnice svatého Judu.

Nedalo sa, pochopitelne, vylucit, ze nahla nevolnost pana For-
tescua ma prirodzenu pric¢inu, no doktor Isaacs z Bethnal Greenu si
to nemyslel a sir Edwin Sandeman z Harley Street mu dal za pravdu.

InSpektor Neele stlacil bzuciak Sikovne umiestneny po jeho lavej
ruke a poziadal, aby mu poslali osobnu sekretarku pana Fortescua.

Sle¢ne Grosvenorovej sa vratila stipka predchadzajuceho seba-
vedomia, ale naozaj len stipka. Vosla dnu plna obav, vonkoncom sa
neniesla ako labut, a bez okolkov v sebaobrane vyhikla: ,,Ja nie som
na vine!*

InSpektor Neele zdvorilo zamrmlal: ,,Naozaj?* Ukazal na stolicku,
kde zvyCajne sedavala so zapisnikom, ked' ju zavolali, aby stenogra-
fovala listy, ktoré jej diktoval pan Fortescue. Teraz na nu zdrahavo
klesla a uprela vystraseny pohlad na inSpektora. InSpektor Neele,
ktorého fantazia sa pohravala s motivmi ako zvedenie pod slubom
manzelstva, vydieranie, platinova blondinka na lavici obzalovanych
a podobne, nasadil upokojujuci a tak trochu nasprostasty vyraz.

,V ¢aji ni¢ nebolo,” branila sa sle¢na Grosvenorova. ,,Nemohlo
v nom nic¢ byt."”

,Uhm,“ prikyvol inSpektor Neele. ,Vase meno a adresu, prosim.*

,Grosvenorova. Irene Grosvenorova.*
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»,Moézete mi to hlaskovat?*

,Pise sa to ako Grosvenor Square.“

,Kde byvate?*

,Rushmoor Road strnast, Muswell Hill.“

InSpektor Neele spokojne prikyvol. Nebude to zvedenie pod slu-
bom manzelstva, usudil v duchu. Nijaké hniezdoc¢ko lasky. Mravo-
pocestna spoloéna domacnost s rodi¢mi. Vydieranie neprichadza
do Uvahy. Dalsia z tedrii, ktort méze vydiarknut.

,Vy ste teda uvarili Caj," nadstrkol milo.

»Hej, ako stcast svojich povinnosti. Vzdy ho pripravujem.*

InSpektor Neele s nou pomaly a dopodrobna prebral cely ranny ri-
tual suvisiaci s pripravou a podavanim $éfovho ¢aju. Salku, tanierik
a Cajovu kanvi¢ku uz zabalili a poslali do prislusného oddelenia na
rozbor. Teraz sa inSpektor dozvedel, ze Salku, tanierik a kanvicku ne-
mohol mat v ruke nikto okrem Irene Grosvenorovej. V spolo¢nej kan-
vici sa zohrievala voda pre celu kancelariu a sle¢na Grosvenorova
do nej nabrala vodu v umyvarni.

»A ¢o Caj?”

,Pan Fortescue pil vlastny, Specialny ¢insky ¢aj. Mavam ho na po-
licke u seba v kancelarii.“

InSpektor Neele prikyvol. Ked' sa spytal na cukor, dozvedel sa, ze
pan Fortescue si ¢aj nesladil.

Zacengal telefon. Inspektor Neele zdvihol sluchadlo. Vyraz jeho
tvare sa trochu zmenil.

»,Nemocnica svatého Judu?“

Kyvnutim hlavy dal sleéne Grosvenorovej na vedomie, Ze ju pre-
pusta.

Slecna Grosvenorova sa rychlo pratala k dveram.

InSpektor Neele pozorne pocuval bezfarebny, neucastny hlas
a kresilil si ceruzkou akési zahadné znaky do rohu pijaka pred sebou.

,Zomrel teda pred piatimi minutami?“ spytal sa a hodil okom na
hodinky. Dvanast styridsattri, nacarbal na pijak.

Neucastny hlas mu oznamil, ze by s nim rad hovoril doktor Berns-
dorff osobne.

,Dobre,“ povedal inSpektor Neele. ,Spojte ma s nim,“ ¢o Zenu,
ktorej hlas patril a ktora si dovolila primiesat do Uradného tonu urci-
tu davku uctivej zdvorilosti, badatelne pohorsilo.
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V telefone sa chvilu striedalo cvakanie so bzu¢anim a Sumom ano-
nymnych hlasov v dialke. InSpektor Neele trpezlivo ¢akal. Potom
zrazu bez vystrahy zahrmel hlboky dunivy bas, ktory ho prinutil od-
tiahnut si sluchadlo niekolko centimetrov od ucha: ,Nazdar, Neele,
ty stary mrcinozrut! Zasa sa hosti$ na tych svojich mrtvolach?*

InSpektor Neele a profesor Bernsdorff z Nemocnice svatého Ju-
du sa zoznamili pri travicskej kauze iba ¢osi vySe pred rokom a zo-
stali priatel'mi.

,Pocul som, ze nas c¢lovek je mrtvy, pan doktor.*

,Ano. Ked' ho priviezli, nedalo sa uz ni¢ robit."

LA pri¢ina smrti?“

,Odpoved musi dat, prirodzene, pitva. Velmi zaujimavy pripad.
Naozaj pozoruhodny. Som rad, ze mi ho pridelili.*

Profesionalne nadsenie v Bernsdorffovom zvu¢nom hlase pove-
dalo inSpektorovi Neelovi prinajmensom jedno. ,,Ako vidim, nemys-
li$ si, ze umrel prirodzenou smrtou,“ poznamenal sucho.

, O tom nepochybuj,” zaburacal doktor Bernsdorff. ,Hovorim to,
prirodzene, neoficialne,” dodal s nahlou obozretnostou.

,Samozrejme, pochopitelne. Otravili ho?*

»S najvacsou pravdepodobnostou. Navyse — toto naozaj neofi-
cialne, rozumie$, len medzi nami dvoma — bol by som ochotny sta-
vit sa ¢im.*

LVazne?”

»Taxinom, kamarat. Ni¢im inym ako taxinom."

»1axinom? Jakziv som o nom nepocul.*

,Viem. Vskutku nezvycajné. Vzrusujuco nezvycajneé. Netvrdim, ze
by som si to bol vs§imol, keby som len pred tromi-Styrmi tyzdnami ne-
bol natrafil na podobny pripad. Niekol'ko deti sa hralo s babikami na
¢aj o piatej — natrhali si tisové bobulky a uvarili z nich ¢aj.*

,Co nepovies? Tisove plody?*

,Plody alebo vetvicky. Velmi jedovaté. Taxin je, samozrejme, al-
kaloid. Jakziv som nepocul, ze by ho bol niekto pouzil zamerne.
Skuto¢ne zaujimavé a nezvycajné... Neveril by si, starky, ako sa ¢lo-
veku prejedia herbicidy. Taxin je pre mna skuto¢ne lahodka. Samo-
zrejme, mozno sa mylim — necituj ma, prepanajana —, ale pochybu-
jem o tom. Urcite to bude zaujimave aj pre teba. Kone¢ne nejaka
zmena.*
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,Teda podla teba si vSetci pridu na svoje. VSetci s vynimkou obe-
te.”

,Ano, s vynimkou toho uboziaka,“ povedal bez lUtosti doktor
Bernsdorff. ,Mal naozaj smolu.“

,Povedal nie¢o pred smrtou?*

,No, jeden z vasich ludi sedel pri hom so zapisnikom. Bude ta
presne informovat. Raz zasomral ¢osi o ¢aji — vraj mu dali nie¢o do
¢aju v kancelarii —, ale to je, prirodzene, hlupost.*

,Preco? spytal sa ostro inSpektor Neele, ktory si predtym pred-
stavoval oslnivu sleénu Grosvenorovu, ako vhadzuje tisové bobulky
do zapareného ¢aju, a napokon usudil, Zze je to absurdné.

,Pretoze jed nemohol tak rychlo Uc¢inkovat. Priznaky sa zjavili, len
¢o vypil ¢aj, ak sa nemylim.*

,Tak zneju vypovede.*

,No, velmi malo jedovatych latok uc¢inkuje tak rychlo, okrem kya-
nidov, prirodzene — a azda ¢istého nikotinu...“

,Urcite to nebol kyanid alebo nikotin?*

,M6j mily, vtedy by bol mrtvy uz pred prichodom sanitky. Nie, obo-
je vylu¢ujem. Uvazoval som o strychnine, ale tie kice boli atypickeé.
Opéat len medzi nami, no stavil by som na svoju reputaciu, ze ide
o taxin.*

,Kolko trva, kym zaucinkuje?*

Ako kedy. Hodinu, dve, tri? Zdalo sa, ze neboztik si rad zapap-
kal. Ak si dozic¢il bohaté ranajky, cely proces sa spomalil.”

,Ranajky,” zamyslel sa inSpektor Neele. ,Ano, mohli to byt ranaj-
ky."

,Ranajky s Borgiovcami,” veselo sa zasmial doktor Bernsdorff.
»1ak stastny lov, kamarat.*

,Dakujem, pan doktor. Este skor ako zlozis, rad by som sa poroz-
praval so svojim serzantom.“

Opat cvakanie, bzukot a vzdialené nezname hlasy. Vzapéti ich vy-
striedalo fuCanie a dychcanie, neodmyslitelna predohra rozhovoru
so serzantom Hayom.

,Hal6?* ozval sa nastojcivy hlas. ,,Prosim, pan inspektor?*

,Tu Neele. Povedal nebohy nieco, ¢o by som mal vediet?*

,Vraj to bolo v &aji. V Caji, ktory vypil v praci. Ale lekar si to ne-
mysli..."
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,Viem. Ni¢ iné?*“

,Nie, pane. Je tu vSak jedna ¢udna vec. Ten oblek, ¢o mal na se-
be... Prehladal som na nom vrecka. Ni¢ zvlastne — vreckovka, klu-
¢e, drobné, penazenka —, ale nakoniec som objavil ¢osi nezvycaj-
né. V pravom vrecku saka. Zrno.“

,Obilie?*

LAno, pan ingpektor.“

,Aké obilie? Také, ¢o sa jedava na ranajky? Farmarovu pychu ale-
bo PSeni¢nu pochutku? Raz ¢i jacmen?*

,Cosi také, pan inépektor, skratka, zrno. Vyzeralo ako raz. Bolo
ho dost vela.”

,Hm... ¢udné... Nemohlo ist o nejaku vzorku suvisiacu s obchod-
nymi aktivitami firmy?*

,Mohlo, pan inSpektor, ale myslel som, ze by som vam to mal spo-
menut.”

,Urobili ste dobre, Hay."

InSpektor Neele zlozil a chvilku upieral zrak pred seba. Jeho
metodicka mysel sa presunula z prvej fazy vysSetrovania do druhej
— od podozrenia z otravy k istote, ze Slo o otravu. Aj ked' boli
Bernsdorffove slova neoficialne, profesor nepatril k muzom, ¢o sa
mylia. Rexa Fortescua otravili a jed mu zrejme podali hodinu az tri
predtym, ako sa zjavili prvé priznaky otravy. Preto kancelarskemu
personalu s najva¢sSou pravdepodobnostou nijaké zdravotné taz-
kosti nehrozili.

Neele vstal a vosiel do pisarne, kde sa uz pracovalo, i ked oci-
vidne pomalsie.

»Slecna Griffithova, smiem vas poprosit este na chvilku?*

»~Samozrejme, pan inspektor. Mohli by si niektoré dievcata odsko-
¢it na obed? Inokedy su uz o tomto ¢ase davno nazad. Alebo si ma-
me dat nieco priniest?*

»Netreba, moézu ist. Ale musia sa hned' vratit."

,Samozrejme."

Sle¢na Giriffithova nasledovala inSpektora do Séfovej pracovne,
kde sa pokojne usadila. Z kazdého jej pohybu vyZarovala pohotovost
a vykonnost.

InSpektor Neele bez uvodu spustil: ,Volali zo Svatéeho Judu. Pan
Fortescue zomrel o dvanast Styridsattri.”
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Slec¢na Giriffithova nedala najavo prekvapenie, iba prikyvla. ,,Oba-
vala som sa, Ze je na tom velmi zle,” poznamenala.

Neelovi neuslo, Ze ta sprava ju vobec nezronila.

,Mohli by ste mi povedat nie¢o blizsie o jeho rodinnych pome-
roch?*

,Samozrejme. Uz som sa pokusila spojit s pani Fortescuovou, ale
udajne hra niekde golf. Na obed ju doma necakali. Nevedia presne,
na ktoré ihrisko Sla.“ Na vysvetlenie dodala: ,,Byvaju v Baydon Heathe,
znamom golfovom stredisku.

InSpektor Neele prikyvol. V Baydon Heathe sa usadili zvac¢sa lon-
dynski bohaci. Vynikajuce vlakové spojenie, iba dvadsat mil od Lon-
dyna, a da sa tam lahko dostat autom aj v rannej ¢i veCernej doprav-
nej Spicke.

,Date mi, prosim, presnu adresu a telefénne gislo?“

,Baydon Heath tritisicstyristo. Dom sa vola Vila pod tisom.*

,Coze?" Indpektor nestihol potlagit ostry ton. ,Hovorite Vila pod
tisom?*

,Ano,“ odvetila sle¢na Griffithova s ogividnou zvedavostou, ale in-
Spektor Neele sa uz zasa ovladal.

,Viete mi povedat niec¢o blizSie o rodine?*

,Pani Fortescuova je jeho druha manzelka. Je ovela mladsia ako
on. Vzali sa asi pred dvoma rokmi. Prva pani Fortescuova davno
zomrela. Ma dvoch synov a dcéru z prvého manzelstva. Dcéra byva
doma, a takisto aj starsi syn, ktory je spolo¢nikom firmy. Dnes je, bo-
huzial, sluzobne v severnom Anglicku. Zajtra sa ma vratit."

,Kedy odisiel?*

,Predvéerom.“

,Pokusali ste sa ho zohnat?“

LAno. Len &o pana Fortescua odviezli do nemocnice, zavolala
som do hotela Midland v Manchestri, kde sa podla mna mohol uby-
tovat. Bol tam, ale zav¢as rana odisiel. Myslim, ze mal ist aj do Shef-
fieldu a Leicesteru, no nie som si tym celkom ista. M6zem vam dat
mena niekolkych firiem v mestach, kde by sa mohol zastavit.*

Bezpochyby prakticka a dosledna Zena, hutal inSpektor, a keby
niekoho zavrazdila, urcite by to bola urobila velmi prakticky a dé-
sledne. No prinutil sa zahnat jalové Uvahy a sustredit sa na domaci
front.
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,Vravite, Zze ma aj druhého syna?“

JAno, ale pre nezhody s otcom Zije v cudzine.*”

,Obaja synovia su zenati?“

,Ano. Pan Percival tri roky. Byva spolu s manzelkou v oddelenom
byte vo Vile pod tisom, ale zakratko sa stahuju do vlastného domu
v Baydon Heathe.*

,Nepodarilo sa vam dnes rano telefonicky spojit s manzelkou pa-
na Percivala Fortescua?“

,QOdisla na cely den do Londyna,“ odvetila slecna Griffithova a po-
kracovala: ,,Pan Lancelot sa ozenil pred necelym rokom s vdovou po
lordovi Frederickovi Ansticeovi. Urcite ste ju videli na fotografiach.
V Tatlerovi — s konmi a podobne. Aj na dostihoch,” dodala trochu
zadychcane slec¢na Griffithova a lica jej zruzoveli. Neele, ktory sa
vzdy rychlo vedel vzit do pocitov druhych, si uvedomil, ze tento man-
zelsky zvazok zahral na jej snobsku a romantickd strunku. Aristokra-
cia je pre sle¢nu Griffithovu aristokraciou a s najva¢sou pravdepo-
dobnostou vie, ze meno zosnulého lorda Fredericka Ansticea je
v Sportovych kruhoch spojené s dost nechutnou aférou. Freddie
Anstice si prestrelil lebku tesne predtym, ako dostihovy vybor zacal
vySetrovat beh jedného z jeho koni. Neele sa hmlisto rozpamatal na
jeho manzelku, dcéru akéhosi irskeho paira, predtym vydatu za let-
ca, ktorého zabili v bitke o Anglicko.

A teraz sa podla vSetkého vydala za Ciernu ovcu fortescuovskej
rodiny, lebo Neele usudil, ze nezhody s otcom, ktoré s takou mera-
vou tvarou spomenula sle¢na Griffithova, suvisia s nejakym odsude-
nia hodnym incidentom v zivote mladého Lancelota Fortescua.

Lancelot Fortescue! Kde vypriadli to meno? A ako sa vola ten dru-
hy? Percival? Ktovie, ¢o bola za¢ prva pani Fortescuova, ked' vybra-
la také ¢udné krstné mena...

Pritiahol si telefon, vykrutil pismena TOL a pytal si Baydon Heath
3 400.

Takmer vzapati sa ozval muzsky hlas: ,Baydon Heath tritisicstyri-
sto.”

,Mohol by som hovorit s pani alebo sle¢nou Fortescuovou?*

,Bohuzial, nie si doma.” Neele mal dojem, ze muz, ktorému hlas
patril, si trochu uhol.

,Vy ste majordém?*“
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., Tak nejako.”

Pan Fortescue vazne ochorel.*

,Viem. Uz sem volali. Ale nemézem nic¢ robit. Pan Val odcestoval
na sever a pani Fortescuova hra kdesi golf. Manzelka pana Vala je
v Londyne, vrati sa az na veceru, a sle¢na Elaine si kamsi vysla so
skautkami.*

,Nie je doma niekto, s kym by som mohol hovorit o zdravotnom
stave pana Fortescua? Je to dolezité.*”

,Nuz... neviem,” zavahal. ,Je tu slecna Ramsbottomova, ale ta
nechodi k telefonu. A sle¢na Dovova... ¢osi ako gazdina.”

,Tak mi ju dajte, prosim.*

,Pokusim sa ju zohnat.*

InSpektor Neele pocul vzdalujuce sa kroky. Bliziace sa kroky ne-
pocul, ale o minutku-dve sa ozvalo: ,Tu Dovova.” Hlboky rozvazny
hlas s jasnou, ¢istou vyslovnostou. Na inspektora Neela urobil dobry
dojem.

,Lutujem, ale musim vam oznamit, sle¢na Dovova, Ze pan For-
tescue pred chvilou zomrel v Nemocnici svatého Judu. Z nicoho
ni¢ mu prislo zle v kancelarii. Potrebujem ¢im prv zohnat niekoho
z rodiny.”

~Samozrejme, no nemam potuchy...“ Zarazila sa. Hlas sa jej ne-
zachvel, ale bola ocividne otrasena. Potom sa pozbierala. ,Je to
naozaj tragédia. Mali by ste sa spojit s panom Percivalom Fortes-
cuom. On sa o vSetko postara. Mohli by ste ho najst v hoteli Mid-
land v Manchestri alebo v Grande v Leicestri. Alebo sa obratte na
firmu Shearer a Bonds v Leicestri. Telefonne &islo, zialbohu, ne-
mam, ale pokial viem, chcel sa tam zastavit — azda vam povedia,
kde by sa dal dnes zohnat. Pani Fortescuova pride urcite na ve-
¢eru a mozno uz na ¢aj. Bude to pre niu velky Sok. Muselo to mat
velmi rychly priebeh. Ked dnes rano pan Fortescue odchadzal,
ni¢ mu nebolo.”

Videli ste ho, ked odchadzal z domu?*

,Samozrejme. Co bolo na pri¢ine? Srdce?"

,Mal problémy so srdcom?“

,Nie... vOobec... ja aspon ni¢ neviem. Ale ked to bolo také nah-
le...“ Zmikla. ,Volate zo Svatého Judu? Ste lekar?“

,Nie, slecna Dovova, nie som lekar, ale volaju nas ku kazdému
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nahlemu Umrtiu, najma ak zosnuly nebol dlhsie u lekara, ¢o je, pred-
pokladam, pripad pana Fortescua...?*

Spytavy ton bol takmer nebadatelny, ale mlada zena okamzite za-
brala.

,Ano. Percival mu uz dvakrat dohodol navétevu u lekara, no nesiel
tam. Bral veci na [ahku vahu — vSetci si robili onho starosti...“ Znovu
sa odml¢ala a potom sa, uz opéat bodro, spytala: ,Co mam povedat
pani Fortescuovej, ak sa vrati predtym, ako pridete?*

Ta sa nestrati, ocenil ju v duchu inSpektor Neele a odvetil: ,,Po-
vedzte jej, ze v pripade nahlej smrti je nasou povinnostou ¢o-to si
overit. Polozit zopar beznych otazok.” Zlozil.

InSpektor Neele odtisol telefon a zapichol oc¢i do sle¢ny

Griffithovej. , Takze rodine v poslednom ¢ase robil staros-

ti,“ poznamenal. ,,Chceli, aby Siel k lekarovi. Nespominali ste mi to."

»Nezislo mi to na um,” odvetila sle¢na Griffithova a dodala: ,,Nikdy
sa mi nezdal vazne chory, iba akysi..."

LAky...?¢

,Iba trochu nesvoj. Akoby to nebol on. Spraval sa inac."

,Akoby sa nie¢oho obaval?*

,Naopak, obavali sme sa my.*“

InSpektor Neele trpezlivo ¢akal.

,Neviem, ako to vyjadrit,” zamyslela sa sle¢na Giriffithova. ,,Zacal
byt naladovy. Obc¢as dostal zachvat bujarej veselosti. Musim priznat,
Ze raz ¢i dva razy som usudila, Ze si uhol... Vytahoval sa a rozpraval
neuveritelné historky, ktoré sa nemohli zakladat na pravde. Va¢Sinu
Gasu, Co tu pracujem, bol velmi zdrzanlivy, pokial iSlo o jeho sukro-
mie — ni¢ o sebe neprezradil, chapete, ako to myslim. No v posled-
nom ¢ase sa Uplne zmenil, mal kopu reci a urcite... é... rozhadzoval
peniaze, ¢o nikdy predtym nerobil. No a ked’ nasmu poslickovi zo-
mrela stara mama a mal ist na pohreb, pan Fortescue si ho zavolal,
dal mu paétlibrova bankovku so slovami, aby ju stavil na druhého fa-
vorita, a huronsky sa rozrehotal. Skratka, nebol to on. To je vSetko,
¢o viem.“

,Mali ste dojem, Ze sa na nie¢o chysta?"
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,Ani nie. Skor akoby sa tesil na niec¢o prijemne vzrusujuce.*

,Napriklad na vyhodny obchod?*

Tentoraz sa dockal suhlasu. ,Ano, to je vystiznejsie. Akoby mu
prestalo zalezat na vSednych veciach. Bol vzruseny. Chodili za nim
velmi ¢udni ludia. Nikoho z nich som nepoznala. Pana Percivala to
strasne znepokojovalo.

,Teda on si robil starosti.”

,Ano. Pan Percival sa odjakziva tesil otcovej dévere. Otec sa nari-
ho najvacsmi spoliehal. Ale v poslednom ¢ase...*

.,V poslednom ¢ase spolu ktovieako nevychadzali.*

,No, pan Fortescue robil vela veci, ktoré sa panu Percivalovi ne-
videli rozumné. Pan Percival je vzdy nanajvy$s obozretny a uvazlivy.
No otec zrazu prestal davat na jeho rady a pana Percivala to velmi
trapilo.”

A tak sa pohadali?* hodil jej udicku inSpektor Neele.

,O Ziadnej hadke neviem... Prirodzene, teraz si uvedomujem, ze
pan Fortescue nemohol byt vo svojej kozi, ked' tak ziapal.*

,Ziapal? Pre¢o?*

,Vrazil do pisarne a..."

,Poculi ste ho teda vsetci.

,E... ano. Nadaval na Percivala, tupil ho a preklinal.*

,Pre¢o? Co také urobil?*

,Skor, ze ni¢, nadaval, ze sa flaka... Nazval ho ubohym pristipkar-
skym uradnickom, ¢o podaromnici derie nohavice v kancelarii. Vraj
mu chyba rozhlad, nema Sajn o podnikani vo velkom. Povedal: Zno-
vu zavolam domov Lancea. Stoji za desat takych, ako sity — a dobre
sa ozenil. Lance ma dost rozumu, aj ked' raz riskoval, Ze ho budu
sudne stihat... Bozemdj, Ze som si nezahryzla do jazyka!* Sle¢na
Griffithova, ktoru profesionalny pristup inSpektora Neela dostal, kam
nechcela, ako mnohych pred nou, zrazu nevedela, kam sa podiet
od rozpakov.

,Ni¢ si z toho nerobte,“ chlacholil ju inSpektor Neele. ,Je to mi-
nulost.”

,Ved' hej, bolo to davno. Pan Lance bol skratka mlady burlivak,
ktory si poriadne neuvedomoval, ¢o robi.*

InSpektor Neele sa uz stretol s tym nazorom a celkom s nim ne-
suhlasil, ale presiel k dalSim otazkam.
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,Mbzete mi povedat nieco blizsie o firemnom personali?*

Slec¢na Giriffithova v Usili zatlacit do Uzadia svoju indiskrétnost ho
zaplavila informaciami o jednotlivych zamestnancoch firmy. InSpek-
tor Neele jej podakoval so slovami, ze by sa znovu rad pozhovaral so
sle¢nou Grosvenorovou.

Detektiv Waite si zastruhal ceruzku a roztuzene poznamenal, Ze sa
citi ako v hoteli Ritz. Uznanlivo prebehol pohladom po mohutnych
usiakoch, obrovskom pisacom stole a bo¢nom osvetleni. ,,Aj tito lu-
dia maju vznesené mena,“ dodal. ,,Grosvenorova — tak sa volal akysi
vojvoda, ak sa nemylim. Aj Fortescue znie ohromne aristokraticky.

InSpektor Neele sa usmial. ,Jeho otec sa nevolal Fortescue. Vo-
lal sa Fontescu a prisiel odniekial zo strednej Europy. Podla mna mu
Fortescue znelo lepsie.“

Detektiv Waite uprel na svojho nadriadeného pohlad vyjadrujuici
posvatnu uctu. ,Takze o nom viete vsetko.“

,Cosi som si overil, prv ako som sem prisiel.”

»Zrejme nebude mat zaznam v trestnom registri.”

,Kdeze. Pan Fortescue sa vyznal. Mal Cosi s Ciernym trhom
a uzavrel jeden-dva obchody prinajmensom pochybného charakte-
ru, ale vzdy sa pohyboval v medziach zakona."

,Chapem,“ prikyvol Waite. , Nijaké neviniatko.“

,Klzky ako uhor,” odvetil indpektor. ,Ni¢ nanho nemame. Danovy
urad mu dlho ide po krku, no su nanho kratki. Nebohy pan For-
tescue bol finan¢ny génius, klobuk dolu.*

,Taky ¢lovek mohol mat nepriatelov,” nadhodil s nadejou detektiv
Waite.

»Pravdaze, a nie jedného. Nezabudajte vsak, ze ho otravili doma,
aspon to tak vyzera. Pozrite, Waite, postupne sa nam crta obraz.
Stara, dobre znama schéma. Dobry syn Percival. Zly syn Lance —
idol zien. Manzelka mladsia ako manzel, nik nevie, kde prave hra
golf. Ni¢ nové pod slnkom, no ¢osi tu pésobi nanajvys rusivo.*

,Co?" spytal sa detektiv Waite, ked' sa zrazu otvorili dvere a dnu
vplavala sleéna Grosvenorova — opat srsiaca sebavedomim, opat
oslnujuca — a zvysoka sa spytala: Zelali ste si ma vidiet?“

,Rad by som vam polozil zopar otazok o vaSom zamestnavatelovi
— azda by som mal povedat nebohom zamestnavatelovi.*

,Chudak," hlesla nepresveddivo sle¢na Grosvenorova.
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